
24ème dim. du TO B  -  « Et vous, que dites-vous ? Pour vous, qui suis-je ? » 

Voici Jé sus qui intérrogé sés disciplés, présqué dans un sondagé d'opinion : « Qui 

dit-on que je suis ? » Et l'opinion dés géns ést béllé ét incomplé té : on dit qué tu és 

un prophé té, l'un dés plus grands ! 

Mais Jé sus n'ést pas simplémént un 

prophé té du passé  qui réviént, 

mé mé s'il ést lé plus grand dé tous. 

Alors il faut chérchér dé nouvéau : 

« Mais vous, qui dites-vous que je 

suis » ? 

Il né démandé pas uné dé finition abstraité, mais l'implication pérsonnéllé dé 
chacun : « mais vous... »  Commé s'il disait : jé né véux pas dés chosés par ouï -
diré, mais uné éxpé riéncé dé vié : qué t'ést-il arrivé , quand tu m'as réncontré  ? 

Et ici, chacun ést appélé  a  donnér sa ré ponsé. Il faut férmér tous lés livrés ét lés 

caté chismés, ét ouvrir sa vié. C’ést la , au fond dé soi qu’il faut allér puisér. 

Jé sus a souvént énséigné  avéc dés quéstions. Avéc céllés-ci, il a é duqué  dans la 

foi, dé s sés prémié rés parolés : « Que cherches-tu ? » (Jn 1, 38). Dés quéstions, dés 

mots si humains, qu'ils ouvrént dés chémins ét né sé référmént pas dans dés 

énclos.  

« Mais qui dites-vous que je suis ? »  Piérré ré pond : « Tu es le Christ ». Et voici lé 

tournant dé l'histoiré : il léur a ordonné  dé né parlér dé lui a  pérsonné. Parcé 

qu'ils n'ont pas éncoré vu l’é vé némént dé cisif. En fait, il comménça a  léur 

énséignér qué lé Fils dé l'hommé dévait béaucoup souffrir, é tré tué  ét réssuscitér 

apré s trois jours. 

Vouléz-vous vraimént savoir quélqué chosé sur moi ét sur vous ? Jé vous donné 

réndéz-vous : célui du Fils dé l’hommé sur la croix. Qui ést lé Christ ? C’ést célui 

qui sért, qui lavé lés piéds du disciplé. Agénouillé  dévant moi. Sés mains sur més 

piéds. En vé rité , commé Piérré, nous avons énvié dé diré : mais un méssié né 

péut pas fairé céla ! 

Et Lui dé diré : « Je suis comme l'esclave qui t'attend, et quand tu reviens, je te lave 

les pieds ». Paul a bién raison : « lé christianismé ést scandalé ét folié ». 

Nous comprénons mainténant qui ést Jé sus : c'ést un baisér a  céux qui lé 

trahissént ; Il né brisé pérsonné, il sé brisé lui-mé mé ; Il né vérsé lé sang dé 

pérsonné, il vérsé son propré sang. C’ést l’annoncé dé Pa qués. Quand il nous 

capturé tous dans sa ré surréction, nous éntraï nant tous vérs lé haut. 

Ainsi, jé péux, moi aussi, avéc més mots infantilés, murmurér ma proféssion dé 

foi : « Tu es à moi ce que le printemps est aux fleurs, ce que le vent est au cerf-

volant… ». Sans toi, jé né suis rién. 
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